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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 2298/2001,
26. november 2001,
millega kehtestatakse toiduabina tarnitavate toodete iiksikasjalikud ekspordieeskirjad

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 30. juuni 1992. aasta mairust (EMU)
nr 1766/92 teraviljaturu ithise korralduse kohta, () viimati muu-
detud madrusega (EU) nr 16662000, (2) eriti selle artikli 9 15i-
get 2 ja artikli 13 15iget 11, ning muude pdllumajandussaaduste
ja -toodete turgude tihist korraldust kasitlevate madruste vastavaid
satteid,

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu 27. juuni 1996. aasta mairuse (EU) nr 1292/96
(toiduabipoliitika, toiduabi korraldamise ja toiduainetega
kindlustamise tugimeetmete kohta, () muudetud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU) nr 1726/2001 (%)
kohaldamiseks sitestatakse komisjoni mairuses (EU)
nr 2519/97 (°) ithenduse toiduabina tarnitavate toodete
hankimise iildeeskirjad.

(2)  Eespool nimetatud hankimise eeskirjad ndevad thenduses
hankimise korral ette eksporditoetuse kohaldamise. Eran-
dina komisjoni 15. aprilli 1999. aasta mairusest (EU)
nr 800/1999 (milles sitestatakse pollumajandustoodete
eksporditoetuste siisteemi kohaldamise iiksikasjalikud
ithiseeskirjad, (5) viimati muudetud mddrusega (EU)
nr 90/2001 (7) tuleks siiski sdtestada erieeskirjad, millega
reguleeritakse teatavaid aspekte. Selleks, et pakkumiste esi-
tamise ajal tarnimise suhtes kehtivaid konkurentsitingi-
musi ei muudetaks pérast lepingute sdlmimist, kui ekspor-
ditoetust kohandatakse teatava menetluse kohaldamisega
eksportimise paeva alusel, tuleks loobuda teatavate pollu-
majandustoodetega kauplemisel kohaldatavatest sitetest ja
anda kdikidele pakkujatele sama suurt eksporditoetust, mis
jadb muutumatuks, olenemata eksportimise tegelikust kuu-
pdevast.

(3)  Eespool nimetatud sitete nduetekohase kohaldamise taga-
miseks tuleb erandina komisjoni 9. juuni 2000. aasta maa-
rusest (EU) nr 1291/2000, millega sitestatakse

() EUTL181,1.7.1992, Ik 21.
() EUTL 193, 29.7.2000, Ik 1.
() EUTL 166, 5.7.1996, Ik 1.

(4 EUTL 234, 1.9.2001, Ik 10.
(°) EUTL 346,17.12.1997, Ik 23.
(9 EUTL102,17.4.1999,1k 11.
() EUTL 14, 18.1.2001, Ik 22.

()
()
(10
(ll
(
(

)
)
12)
)

pollumajandussaaduste ja -toodete impordi- ja ekspordilit-
sentside ning eelkinnitussertifikaatide stisteemi kohalda-
mise iihised iiksikasjalikud eeskirjad, () viimati muudetud
madrusega (EU) nr 1095/2001, (%) kehtestada ekspordilit-
sentside halduseeskirjad. Seetdttu tuleks litsentsidest tule-
nevate kohustuste tditmise piisavaks tagatiseks lugeda tar-
netagatist, mille toiduabiprogrammi edukas pakkuja esitab
mairuse (EU) nr 2519/97 artikli 10 kohaste tarnekohus-
tuste tditmise tagatiseks.

Miiruse (EU) nr 2519/97 kohaselt tehtud tarneid kasita-
takse mitmepoolsete kaubandusldbirddkimiste Uruguay
voorus sdlmitud pdllumajanduslepingu artikli 10 16ikes 4
midratletud tdhenduses toiduabina.

Riikliku toiduabi osas kohaldatakse kiesolevat maarust
ainult mitmepoolsete kaubanduslibirddkimiste Uruguay
voorus sdlmitud pdllumajanduslepingu artikli 10 1ikes 4
sdtestatud tingimustele vastava abi suhtes. Nende prog-
rammide suhtes tuleks kohaldada samu miiruste (EU)
nr 800/1999 ja (EU) nr 1291/2000 erandeid kui ithenduse
toiduabi suhtes.

Uhenduse toiduabi eksporditoetusi makstakse ainult
koguste puhul, mis on eksporditud mddruse (EU)
nr 800/1999 kohaselt ja mis voetakse iile madruse (EU)
nr 2519/97 kohaselt.

Riikliku toiduabi suhtes kohaldatava toetuse méira osas
tuleks kohaldada komisjoni 26. jaanuari 1999. aasta méa-
ruse (EU) nr 174/1999 (millega kehtestatakse ndukogu
mairuse (EMU) nr 804/68 rakendamise iiksikasjalikud eri-
eeskirjad piima ja piimatoodete ekspordilitsentside ja
-toetuste kohta, (19) viimati muudetud miirusega (EU)
nr 1923/2001 (*') artikli 13 1dike 2 ja komisjoni
23. mai 1995. aasta mddruse (EU) nr 1162/95 (millega
sdtestatakse iiksikasjalikud erieeskirjad teravilja ja riisi
impordi- ja ekspordilitsentside siisteemi kohaldami-
seks, (12)  viimati ~ muudetud  midrusega  (EU)
nr 409/2001 (*3) artikli 11 punkti a sitet, mille alusel on
kohaldatavaks toetuseks see toetuse mair, mis on kindlaks
médratud ja avaldatud enne pakkumiste esitamist.
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(8)  Riiklike toiduabiprogrammide suhtes kohaldatava toetuse
maédraga seotud horisontaalsitete vastuvdtmine tdhendab
seda, et olemasolevad valdkondade sitted tuleks vilja jitta.

(9)  Komisjoni 30.jaanuari 1998. aasta méirus (EU) nr 259/98,
millega kehtestatakse ithenduse toiduabina tarnitavate too-
dete ekspordieeskirjad, (*) tuleks vajalike muudatuste tege-
miseks ning selgeks ja tdhusaks haldamiseks asendada.

(10) Kdesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskolas
koikide asjaomaste korralduskomiteede arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

IIma et see piiraks komisjoni poolt vastuvdetud eritoiminguid
kisitlevate sitete kohaldamist, kohaldatakse kiesolevat mairust
médruse (EU) nr 1291/2000 artiklis 1 loetletud turgude iihise
korralduse kohta vastuvdetud mairustega reguleeritud toodete
ekspordi suhtes, kui neid tooteid tarnitakse thenduse toiduabina
mddruse (EU) nr 1292/96 kohaselt ja hangitakse iihendusest
midruse (EU) nr 2519/97 iildeeskirjade kohaselt.

Nimetatud mairust kohaldatakse mutatis mutandis, kui eelmises
16igus osutatud tooteid tarnitakse liikmesriikide rakendatud
ritkliku toiduabina, tingimusel et selle korraldamist ja jagamist
kisitlevatest riiklikest erimeetmetest ei tulene teisiti.

Artikkel 2

1. Erandina miiruse (EU) nr 800/1999 artikli 5 Idikest 2 on
makstav eksporditoetus toiduabiprogrammide labiviimise eritin-
gimusi sitestava digusliku vahendi (edaspidi pakkumiskuulutus)
kuupéeval kohaldatav eksporditoetus.

Artiklis 1 osutatud riikliku toiduabi suhtes kohaldatava toetuse
médr on vordne maaraga, mis kehtib pdeval, mil liikmesriik kuu-
lutab vilja konealuse tarne pakkumismenetluse.

2. Kui tarnitakse tarneklauslite “hangitud tehasest” voi “franko
vedaja” ning “franko lastimissadam” alusel, ei kohaldata mairuse
(EU) nr 800/1999 artikli 7 15ike 1 esimeses 1digus ja artikli 34 15i-
kes 1 sdtestatud tahtaega, mille jooksul peab tooted ithenduse tol-
literritooriumilt vilja viima.

3. Erandina eelnevalt kinnitatud summade korrigeerimist kasitle-
vatest sdtetest ei korrigeerita ega parandata 16ikes 1 nimetatud
toetust mingil moel.

() EUTL 25,31.1.1998, kk 39.

Artikkel 3

1. Toetuse saamise tingimustele vastamiseks tuleb esitada ekspor-
dilitsents, mis peab sisaldama artikli 2 1dikes 1 osutatud ja asjao-
maste toiduabiprogrammide lbiviimiseks taotletud toetuse eel-
kinnitust. Litsents kehtib ainult toiduabiga seotud ekspordi kohta.

Erandina méiruse (EU) nr 1291/2000 artiklist 40 voib pidev asu-
tus eduka pakkuja (edaspidi “tarnija”) kirjaliku ja péhjendatud

taotluse korral litsentsi kehtivusaega pikendada.

Ekspordilitsents kehtib ainult litsentsi lahtris 17 margitud koguse
osas, mille suhtes taotleja on tarnijana deklareeritud. Litsentsi laht-
risse 19 madrgitakse arv “0”.

2. Litsentsitaotlustele lisatakse tdend, et taotleja on tithenduse toi-
duabi tarnija. Téend on koopia teatest, mille komisjon on saat-
nud taotlejale, teatades talle, et ta on kdnealuse toiduabi tarnija,
ning vajaduse korral pakkumiskuulutuse koopia, kui viljaandev
asutus seda nduab.

Litsentsid antakse valja ainult juhul, kui esitatakse toendid, et mai-
ruse (EU) nr 2519/97 artiklis 10 nimetatud tarnetagatis on esita-
tud. Tagatise esitamist kisitatakse litsentsitagatise esitamisena. Lit-
sentsi lahtrisse 11 margitakse vastavalt sdna “vabastatud”.

3. Dokumenti, mida kasutatakse méiruse (EU) nr 800/1999
artikli 5 16ikes 4 nimetatud toetuse taotlemiseks, ning lisaks maa-
ruse (EU) nr 1291/2000 artikli 16 nduetele ka litsentsitaotluse ja
ekspordilitsentsi lahtrisse 20 tehakse iiks jargmistest kannetest:

— Ayuda alimentaria comunitaria — Accién n° ...|.. o Ayuda
alimentaria nacional

— Fellesskabets fodevarehjelp — Aktion nr. .../.. eller National
fedevarehjelp

— Gemeinschaftliche Nahrungsmittelhilfe — Mafnahme
Nr. ...[.. oder Nationale Nahrungsmittelhilfe

— Koworikn emorniotikr) fordeia — Apaon apt. ... /.. 1) Edvikr) em-
orniotikn fordeia

— Community food aid — Action No ...|/.. or National food aid

— Aide alimentaire communautaire — Action n° ...[.. ou Aide
alimentaire nationale

— Aiuto alimentare comunitario — Azione n. ...J.. o Aiuto ali-
mentare nazionale

— Communautaire voedselhulp — Actie nr. ...[.. of Nationale
voedselhulp

— Ajuda alimentar comunitdria — Accdo n.° ...[.. ou Ajuda ali-
mentar nacional

— Yhteison elintarvikeapu — Toimi nro ...J.. tai Kansallinen

elintarvikeapu

— Livsmedelsbistdnd frin gemenskapen — Aktion nr ...[.. eller
Nationellt livsmedelsbistand.
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Toimingu number on pakkumiskuulutuses tipsustatud number.
Lisaks sellele mirgitakse litsentsitaotluse ja litsentsi lahtrisse 7
sihtriik.

Artikkel 4

1. Ilma et see piiraks artikli 2 kohaldamist, makstakse ithenduse
toiduabiga seotud eksporditoetust mairuse (EU) nr 800/1999
satete kohaselt ning erandina kdnealuse méaruse artiklist 16 tile-
votusertifikaadi koopia voi maaruse (EU) nr 2519/97 artikli 17
16ikes 3 ja 4 nimetatud tarnesertifikaadi koopia esitamisel, mille
digsust on kinnitanud komisjoni osakond, kellele pakkumised on
vastavalt pakkumiskuulutusele saadetud.

Artikli 2 16ikes 1 osutatud toetust makstakse {ilevotu- voi tarne-
sertifikaadis margitud heakskiidetud netokoguse suhtes.

2. Mdiruse (EU) nr 800/1999 artikli 51 15iget 1 ei kohaldata, kui
pérast mairuse (EU) nr 2519/97 artikli 12 Idike 5, artikli 13
16ike 7, artikli 14 1dike 11 voi artikli 15 1dike 5 kohast tarnimist
ilmnevad tarnijast olenemata pdhjustel asjaolud vdi toimuvad
sindmused, mille t3ttu on taotletud toetus suurem kui vastavale
ekspordile kohaldatav toetus.

Kui abi saaja muudab sihtriiki, ei kohaldata mairuse (EU)
nr 800/1999 artikli 18 16ike 3 punkti b teises taandes nimetatud
mahaarvamist.

Artikkel 5

Miiruse (EU) nr 174/1999 artikli 13 Idige 2 ja midruse (EU)
nr 1162/95 artikli 11 punkt a jietakse vilja.

Artikkel 6

Middrus (EU) nr 259/98 tunnistatakse kehtetuks. Seda
kohaldatakse jatkuvalt ithenduse toiduabi tarnete suhtes, mille
pakkumiskuulutus on avaldatud enne kdesoleva miiruse
joustumise kuupdeva.

Artikkel 7

Kéesolev mddrus joustub seitsmendal pdeval pirast selle
avaldamist Euroopa Uhenduste Teatajas.

Seda kohaldatakse ithenduse toiduabi tarnete suhtes, mille
pakkumiskuulutus on avaldatud kiesoleva mairuse jdustumise
kuupdeval voi pdrast seda.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 26. november 2001

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Franz FISCHLER



